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cutli, abrieron cuatro caminos por
debajo de la tierra para salir 4 la
superficie superior; crearon cuatro
hombres; Tescatliipoca ¢l rojo se
convirtié en el drbol fescacuakuzil
y Quetzalcoall en el arbol quetzal-
huexotl; y con los arboles, hombres
y dioses reunidos alzaron el cielo,
poniéndolo como ahora estd. Tona-
catecutli, por esta accidén, hizo 4 sus
hijos sefiores del cielo y de las es-
trellas. El camino por el que 7ez-
catlipoca 'y Quetzalcoatl pasaron
por la esfera esla «Via lactea,» [z-
tacmixcoatl, y alli tienen su asien-
to. Dos afios después Tezcallipoca,
que mudé sunombre por el de Mia-
coatl, «Culebra de nube,» en memo-
ria de aquel suceso, sacé el fuego
por medio de dos palos.

Por obscuro que sea este mito, nos

| ma, y del primer consorcio nacen
los troncos 6 progenitores de las na-
ciones, Xelhua, Tenoch, Olmecatl,
Xicalancatl, Mixtecatl y Olomitl; ¥
del concubito con Chimalma nace
Quelsalcoatl.

Como antes hemos dicho, es muy
obscuro este mito porlas contradic-
ciones y anacronismos que entrafia;
pero algo se vislumbra de que los
nahoas tal vez llegaron 4 conside-
-ar 4 la Via lactea como la genera-
dora del sistema planetario solar,
v por eso la hacen la madre de la
humanidad.

Iztaccuixtli. (7ztac,blanco; cuix-

(¢):«Blanco.: ... «(2)>En
la lucha que se entablo entre Tezca-
tiipoca y Quetsalcoail para arrojar
aquél 4 éste de Tula, persiguié con
el nombre de Titlacahuan 4 1os tu-

da 4 conocer que los nahoas consi-
deraban 4 la Via lactea como una
gran nebulosa, el primero de los se-
res celestiales. También nos da 4 |
conocer que el dios Mixcoatl es el \
mismo Tezcatlipoca el rojo, aunque |
con otras funciones y atribuciones |
que <casi le dan una individualidad
distinta. |
Los mexicanos hacen descender |
a Iztacmizxcoatl 6 Mizxcoatl, del cie-
lo, lo colocan en el Chicomoztoc, 1o |
convierten en un anciano, le dan
dos mujeres, Hancueitl y Chimal-

lanos haciéndolos perecer en gran
numero, valiéndose de diversos me-
dios que Sahagtn llama embustes:
todo con el objeto de que los tulanos
prescindieran de Quelzalcoatl, 6 de
que éste los abandonase. (En el ar-
ticulo TITLACAHUAN fralaremos ex-
tensamente de esta persecucion, que

| Stmboliza la lucha de dos religio-

nes.) Entre los embustes cuenta Sa-
hagtn que andaba volando una ave
blanca que se llama Izfaccuixtli,
pasada con una saeta, lo cual infun-
dia 4 los tulanos gran espanto.

J

Juegos. Los mexicanos tenian |
juegos publicos para ciertas solem-
nidades religiosas, y privados para |
recreo domestico. Sélonos ocupare- |
mos aqui de los primeros.

L. Carreras.—En algunas fiestas

|
|
|
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terminaban las ceremonias con ca-
rreras, en las que se disputaban los
corredores la llegada 4 la meta pa-
ra hacerse propicios 4 los dioses.
En el ejercicio de la carrera empe-
zaban 4 adiestrarse desde nifios.
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II. StmuLacros.—En el segundo
mes habia juegos militares, en que
las tropas representaban al pueblo
una batalla campal. Estos recreos
religiosos eran utiles al Estado, por-
que ademads del inocente placer que
daban 4 los espectadores, ofrecian
4los defensores de la patria medios
oportunos para agilitarse y acos-
tumbrarse 4 los peligros que les
aguardaban. Después de la Con-
quista los espafloles substituyeron
estos simulacros con otros en que
representaban las guerras entre
Moros y Cristianos, y todavia hoy,

después de tres siglos, hacen los |

indios esas guerras, con el nombre
de ReTo, en la fiesta titular del san-
to patron de su pueblo.

1II. VorLapores.—Este juego era
menos ttil que los anteriores, pero
mucho mas célebre. Se hacia en al-
gunas grandes fiestas y particular-
mente en las seculares, esto es, en
las que se celebraban al fin de cada
ciclo de 52 afios.

Buscaban en losbosques un arbol
altisimo—dice Clavijero—fuerte y
derecho, y después de haberle qui-
tado las ramas y la corteza, lo lle-
vaban 4 la ciadad, y lo fijaban en-
medio de una gran plaza. En la ex-
tremidad superior metian un gran
cilindro, del cual pendian cuatro
cuerdas fuertes, que servian para
sostener un bastidor cuadrado, tam-
bién de madera. En el intervalo en-
tre el cilindro y el bastidor, ataban
otras cuatro cuerdas,y les daban
tantas vueltas alrededor del arbol,
cuantas debian dar los voladores.
Estas cuerdas se enfilaban por cua-
tro agujeros hechos en el medio de
los cuatro pedazos de que constaba
el bastidor. Los cuatro principales
voladores, vestidos de dguilas 0 de

otra clase de pajaros, subian con
| extraordinaria agilidad al arbol por
‘ una cuerda que lo rodeaba hasta el
| bastidor. De éste subian uno a uno
' hasta el cilindro, y después de ha-
' ber bailado un poco, divirtiendo &
la muchedumbre de espectadores,
| se ataban con la extremidad de las

cuerdas enfiladas en el bastidor, y

arrojandose con impetu, empeza-
| ban su vuelo con las alas extendi-
| das. El impulso de sus cuerpos po-
nia en movimiento al bastidor y al
cilindro; el primero con sus giros
desenvolvia las cuerdas de que pen-
dian los voladores; asi que, mien-
tras mas se alargaban mayores
eran los circulos que ellos descri-
bian. Mientras estos cuatro gira-
ban, otro bailaba sobre el cilindro,
tocando un tamboril, 6 tremolando
una bandera, sin que lo amedrenta-
se el peligro en que estaba de pre-
cipitarse de tan gran altura. Los
otros que estaban en el bastidor,
pues solian subir diez 6 doce, cuan-
do veian que los voladores daban
la tltima vuelta, se lanzaban aga-
rrados 4 las cuerdas, para llegar al
mismo tiempo que ellos al suelo, en-
tre los aplausos de la muchedum-
bre. LLos que bajaban por las cuer-
das solian, para dar mayor mues-
tra de habilidad, pasar de una a
otra, en aquella parte en que, por
estar mas préximas, podian hacer-
lo con seguridad.

Lo esencial de este juego—sigue
diciendo Clavijero — consistia en
proporcionar de tal modo la eleva-
cion del arbol y la longitud de las
cuerdas, que con trece vueltas exac-
tas llegasen 4 tierra los cuatro vo-
ladores, para representar con aquel
ntimero el siglo de cincuenta y dos
afios, compuesto, segin se ha dicho,
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de cuatro periodos de trece afios
cada uno.

Todavia se usa esta diversion,
pero sin atencién al ntimero de
vueltas, v sin arreglarse 4 la for-
ma antigua, pues el bastidor suele
tener seis 0 ocho Aangulos, segun
el nimero de los voladores. En al-
gunos pueblos ponen ciertos res-
guardos en el bastidor para evitar
las desgracias que han ocurrido con
frecuencia después de la conquista;
porque, siendo tan comtn en los in-
dios la embriaguez, subian priva-
dos de razén al arbol y perdian fa-
cilmente el equilibrio en aquellaal-
tura,que, por lo comtin, es desesenta
pies.

Estodecia Clavijero en las postri-
merias del siglo X VIII, que escribia
su Historia de México. Hoy apenas
si se encuentra un volador desven-
cijado en los jardines derecreo don-
de acude el pueblo 4 divertirse.

Enun manuscrito perteneciente4d
Boturini hay una relacién del juego

del Volador, que por su curiosa re--

daccién y por la amplitud que le da

al simbolismo religioso del juego, |

lo copiamos 4 la letra:
«Hacian—dice—este regocijo en
honra de Xzuhitecutli, dios del fue-
go, y como atribuian 4 la misma
deidad el dominio y guia de los
tiempos, llamébanle Seiior del aiio,

6 por otro nombre Naulyotecutl, |

que quiere decir cuatro veces Se-
#ior, por los cuatro caracteres de
los afios que le acompafiaban; asi
por la rueda donde se asian los
voladores daban 4 entender que
cada afio de los 52 del ciclo cum-
plia el sol su circulo maximo de Ia
Ecliptica, y por los cuatro rayos
significaban los cuatro puntos car-
dinales del Zodiaco, esto es, ambos

equinoccios y solsticios. También
en los cuatroindios que estaban asi-
dos cada uno de su cuerda, repre-
sentaban los cuatro caracteres de
los afios, Tochtli, etc.; por lo cual el
primer indio volador que hacia la
figura de Tochtli, daba principio &
las vueltas, seguiale el segundo, que
representaba Acatl, después el ter-
cero Tecpatl, y luego el cuarto
que hacia la funcién de Calli; vol-
via después Tochtli dando la quin-
ta vuelta, y continuaban los otros
hasta completar la trecena.»

«Deshechos los enlaces y resti-
tuidos 4 su lugar con las cuerdas
vueltas los cuatro indios, entraba
el segundo que representaba €l ca-
racter Acatl, empezando la segun-
da triadecatérida de afios, 1a que se
hacia y deshacia del mismo modo
que la primera con otras trece vuel-
tas. Asi se proseguia con los otros
dos caracteres.»

«En la solemnidad mayor para
entretener al pueblo, se mezclaban
entre vuelo y vuelo diferentes ha-
bilidades, como el subirse 4 1a rue-
da mayor y descolgarse de arriba
abajo por otras maromas. Y aun
se continuaban mas vuelos que te-
nian entonces relacion 4 las triade-
catéridas de los dias del afio; y asi,
si después de los cuatro vuelos tre-
| cenarios del ciclo se hacian otros
veinte, entonces simbolizaban las
veintenas triadecatéridas, 6 los 260
| dias que se incluian en medio de
la rueda del ciclo: sillegaban 4 28
los vuelos era cuenta alusiva a otras
tantas semanas trecenarias que te-
nia el afio.»

IV. PaToLL1.—Se jugaba con
unos frijoles que tenian pinta-
dos unos puntos para marcar los ni-
| meros que se ganaban. En un peta-
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te pintaban un naukolin con rayas

donde se iba apuntando la ganancia
de cada partida, para lo cual uno
empleaba cinco colorines (patolli)
que daban nombreal juego, y el otro
cinco piedritas azules. Este juego
estaba combinado como los perio-
dos cronolégicos, Los jugadores de
profesion andaban cargando su pe-
tate debajo del brazo y con los pa-

tolli y piedrecitas atados en un tra- |

po. Antes de empezar €l juego ha-

cian oracién y pedian fortuna 4 1os |

frijolillos y al petate como sifueran
dioses; y cuando jugaban, juntaba-

se al rededor gran gentio de apos- |
tadores y curiosos. Paraarrojar los |

patolli restregdbanlos primero en-
tre las manos, y al arrojarlos sobre
el nawholin pintado en el petate,

invocaban 4 la deidad Macuilxo- |

chitl, «Cinco-Flor,» protectora es-
pecial de ese juego. '

Sahagin hace del pafolli la si-
guiente descripeion: «............
jugaban un juego que se llama pa-
tolli, que es como el juego del cas-
tro ¢ al guergue, ¢ casi como el jue-
go de los dados, y son cuatro friso-

les grandes y cada uno tiene un |
ahugero y los arrojan con la mano |

sobreun petate, como quien juega a
los cornicoles,donde estd hecha una

figura (el nauholin): 4 este Juego so-

lian jugar, y ganarse cosas valiosas,
como cuentas de oro, piedras pre-
ciosas, turquesas muy finas; y este

juego, v el de la pelota, hanlo de- |

jado por ser sospechoso de algunas
supersticiones idoldtricas que en
ellos hay.» 5

Ya hemos visto cudles son las
invocaciones que hacian los juga-
dores 4 Macutlxochitl para ganar.
Estas son las supersticiones idola-
tricas 4 que se refiere Sahagun.

V.PEeLoTA 6BALON.—Eljuegomas
comun entre los mexicanos, el que
mas los divertia, y que tenia mas
simbolos religiosos, era el de la pe-
lota. Los indios lo llamaban #lach-
tlf v al lugar donde lo jugaban,
tlachco. Era tan simbdlico el jue-
go, que Paso y Troncoso no vacila
en llamarlo misterioso. Segtn Cha-
vero, el simbolo se reducia 4 repre-
sentar los movimientos del sol y de
la luna.

Los cronistas han hecho diver-
sas descripciones de los #lachtli v
' tlacheo, y en los Cadices estdan pin-
| tados de diferentes maneras.

Sahagtn lo describe en términos
generales, del modo siguiente:

«El juego de la pelota se llamaba
| tlaxctli (tlachili) 6 tlachll, que eran
dos paredes, que habia entre la una
| v la otra veinte ¢ treinta pies, y se-
| rian de largo hasta cuarenta 6 cin-
cuenta pies, estaban muy encala-
das las paredes y el suelo, y tam-
bién de alto como estado y medio,
y en medio del juego estaba una
raya puesta al propésito del juego,
y en el medio de las paredes, en la
mitad del trecho de éste, estaban
dos piedras como muelas de moli-
no, ahugeradas por medio, fronte-
ra la una de la otra, y tenianse dos
agugeros tan anchos que podia ca-
ber la pelota por cada uno de ellos,
| y el que metia esta por alli ganaba
el juego. No jugaban con las ma-
nos sino con las nalgas para resis-
tir la pelota: traian para jugar unos
guantes en las manos y una cincha
| de cuero en las nalgas para herir 4
‘ la pelota.»

Es mas minuciosa la descripcion
| que nos da Durdn, y la que verda-
| deramente da una idea clara del
| juego.
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«Era el local largo—dice el cro-
nista—de 4 cien y de 4 doscientos
pies y 4 los cabos tenjarincones. Se
edificaban en todas las ciudades y

pueblos de algun lustre. [.os muros |
tenian de estado y medio 4 dos de

altura y eran galanas cercas y bien
labradas, con las paredes interiores
lisas y encaladas, y pintadas en ellas
efigies de idolos y de los dioses 4
quienes el juego estaba dedicado.

Segtin los pueblos, eran estos jue- |
g0s mayores y mejor labrados; pero ‘

siempre de la misma figura, con un

espacio mds largo y mas angosto |
en medio, y 4 los extremos Otros |

méas pequefios y mas anchos en don-
de estaban los jugadores para impe-
dir que la pelota cayese alli y el
juego se perdiese. Por supersticion
plantaban por fuera del ZZachtli pal-
mas silvestres y ciertosdarboles que
dan unos colorines, y todas las pare-
des 4 la redonda tenian almenas 6
idolos de piedra puestos 4 trechos,y
lo alto de ellas se henchia de gente
para ver el juego. En medio de es-
tas paredes se ponian dos discos de

piedra agujereados, el uno frente al

otro, y servia uno de ellos para los
jugadores de una banda y el otro
imr:t los de la opuesta, pues los que
primero metian la pelota por su dis-
co ganaban el juego. En el suelo y
debajo de las dos piedras habia una
rayanegra ¢ verdehecha con cierta
hierba, y de esta raya (flecotl) habia
de pasar siempre la pelota.»

Las pelotas eran de hule,detresd
cuatro pulgadas de diametro, y aun-

que pesadas, botaban masque lasde

viento que nos vienen de Europa.
Jugaban partidos de dos contra dos
y tres contra tres. Los jugadores se

ponian desnudos, cubiertos sélo con |
su maxtli (taparrabo) y con unos |

'. pafietes de cuero de venado que se
| ataban en los muslos, que siempre
los trajan raspando por el suelo. Era
| condicién esencial del juego no to-
car la pelota sino con la rodilla, con
la coyuntura de la muifieca, con el
| codo, 6 con las nalgas; y el que la
| tocaba con la mano, con el pie 6 con
otra parte del cuerpo, perdia un pun-
to. Durdn dice acerca de esto: «Ju-
gaban aquellos antiguos indios con
tanta dextreza y mafia, que aconte-
cia que en una horano parabala pe-
lota deun extremo 4 otro sin dejarla
caer, lo cual era tanto mds dificil
cuanto que sélo podian tocarla con
las asentaderas ¢ rodillas, sin que
! pudiesen usar de las manos ¢ los
pies 1 otra parte del cuerpo.» Pero
| Chavero duda de esta aseveracion
| de Durdn, no obstante estar de
acuerdo con las de los cronistas an-
teriores; «porque habia—dice Cha-
vero—unos guantes sin dedos para
| el juego, llamados chacualli, 1o que
acredita que en €l se empleaban las
manos; y 4 mas estdn esculpidas
| éstas,alternando con pelotas, en un
disco de tlachili de Texcoco. Seria
I tal vez mas galano el no usar de las
| manos ni de los pies, y desde luego
; comprendemos que Durdn elogie la
| mafia y gentileza de tal juego.»
| Al que metia la pelota por el agu-
| jero de la piedra, que ganaba el jue-
i go, le cercaban todos y le honraban,
| le cantaban canciones de alabanza
‘ y bailaban con €l un rato, y dabanle
por premio plumas, mantas y max-
tli.

Jugaban todo el dia, remuddndo-
se para descansar; apostaban joyas,
mantas, plumas, armas, esclavos v
sus mujeres;los pobres jugaban ma-
zorcas de maiz, trajes de algodén,
y 4 veces la libertad.

=
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A veces sacaban muertos 4 los ju-

gadores, ya por fatiga del mismo |

juego, 6 porque recibian con la pe-
lota golpes tan fuertes que les qui-
taban la vida, y las mas veces que-
daban tan lastimados con los golpes,
que tenian que sajarse las contusio-
nes.

Este juego era tan comun, cuanto
se puede inferir del nimero extraor-
dinario de pelotas que pagaban
anualmente, como tributo 4 la co-
rona de México, Tochtepec, Otati-
tlan y otros pueblos, que solian en-
viar hasta diez y seis mil.

Los jugadoresde oficio tenian va-
riassupersticiones: llegada lanoche
ponian en un trasto la pelota, el bra-
guero y los guantes, y puestos en
cuclillas ante ellos, ordbanles y los
conjuraban para que les- diesen el
triunfo, y rezaban 4 ese propésito
las més extravagantes oraciones.

Hemos dicho antes que el juego
de pelota era entre los nahoas una
representacion de los movimientos
aparentes del Sol y de la Luna; y
Chavero lo explica diciendo que los
nahoas con su vigorosa imaginacion
se figuraban al Sol como pelota lan-
zada constantemente en el firma-
mento, y que no podia detenerse ¢
hacer falla, como decian en dicho
juego, sino en los extremos del
tlachtli, que 4 los solsticios corres- |
ponden. De la Luna, que también
anda en el espacio como pelota, na-
da dice Chavero aludiendo 4 la re-
presentacion, siendo asi que tenia
su tlachco, como veremos después. |

De las estrellas si habla Chavero,
pues los mexicanos llamaban, segun |
D. Fernando Alvarado Tezozomoc,
citlatlachtli, <juego de pelota de las |
estrellas» al norte vy surueda,y des- |
pués de adherirse 4 la opinién de |
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| Paso y Troncoso, de que ese nom-
bre debié corresponder 4 todo el
firmamento nocturno, agrega Cha-
| vero: «Veian, efectivamente, los
nahoas que en las diversas épocas
del afio ocupaban lugares muy dife-
rentes las estrellas, y fué grandioso
figurdrselas comopelotasdeluzlan-
zadas en diversas direcciones por el
| inmenso #achili de los cielos.»

En el templomayor de México ha-
bia dos #lachco, el uno dedicado al
Sol, que llamaban Teoflachco, y el
otro 4 la Luna, llamado 7escatlach-
co. En el Teotlachco, dice Sahagin
que un sacerdote vestido con los or-
namentos de Paynal mataba cuatro
esclavos en la fiesta del mes Pan-
quetsalistli,y que enel Tescatlachco
mataban por devocién algunos cau-
tivos cuando reinaba el signo Oma-
catl—Tal vez este pasaje de Saha-
gtn indujo 4 Clavijero 4 creer que
de los dioses protectores del juego,
cuyos nombres ignoraba, seria uno
de ellos Omacatl (Ome—Acail, «<Dos-

| Cafia»), dios de la alegria.

Losnombres de los dioses protec-
tores del flachili, que dice Clavijero
le eran desconocidos, nos los ense-
fia Paso y Troncoso explicando el
lado izquierdo de la lamina XXVII
del Cédice Hamy, que representa la
veintena 7Zecuilhuitontli. Comienza
por decir el sabio intérprete que el
juego de pelota era el festejo 6 rito
principal del mes; pero que los
autoresni palabra dicen del asunto,
y fué porque un pasatiempo tan dig-
no de conservarse y en que tanto
lucian sus habilidades los jugado-
res, fué perseguido y extirpado co-
mo idolétrico, al grado que ni me-
moria queda en nuestro pais de lo
queaquelloera; pues los indios, por
temor 6 malicia, y los misioneros,

7
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por ignorancia 6 exceso de celo re-

ligioso, callaron la ceremonia, de |
suerte que si el Cédice Hamy nola |
revelara, ignorariamos lo que prin- |
cipalmente pasaba en el mes Tecuil- |

huitontli, 6 sea su rito més impor-
tante.—Después de describir el
tlachtli de la pintura y de decir lo

=t : . |
principal que 4 los jugadores y al

juego toca, habla de los personajes
que estdn pintados en el flachtls, y
dice que son cuatro, dos de cadaban-
da 6 cuadrilla de jugadores, los de

una banda son Cinteotl é Ixtlilizin, |
vios delaotra Quetzalcoatl y Cihua- |

coatl. L.a designacién de estos nii-
menes lahaceporque distingue dlas
deidades de la mitologia nahoa por

sus libreas u ornamentos y por las |

insignias que portan; pero, 4 este
propésito,advierte que varias delas
insignias de Ixtliltzin y de Cinteotl
corresponden también & Macuilxo-
chitl, «Cinco-Flor,» 6 & Xochipillz,
«Seflor de las flores,» dios de los
juegos.

No concluiremos este articulo sin

la siguiente:
Citando Paso y Troncoso el pa-

«ciona el sitio que llama #tzompan,
«su lzompantli, aunque alli parece
«que habla del agujero que servia
«para la suerte de la pelota.»

A pesar del profundo respeto que
nos merece el Sr. Paso y Troncoso,
por su sabiduria como mexicanista,
no estamos de acuerdo con su con-
jetura. ElZzompantli de los templos
es un vocablo compuesto de fzonili,
cabellos, vy, figuradamente, por me-
tonimia, cabellera y cabeza, y de
pantli, hilera: «hilera de cabezas.»
Sahagun define el fgompantli:
«Unos maderos hincados, tres ¢ cua-
«tro, por los cuales estaban pasadas
«unas astas como de lanza, en las
«cuales espetaban las cabezas de
«los que mataban.» —Quedaban,
pues, las cabezas en kilera, ensar-

| tadas en las astas como de lanza.

En cuantoal Zzompancuahuitl, di-

| remos que es la planta leguminosa

conocida con el nombre de colorin,
cuyamadera blanca y liviana se usa
para hacer tapones, esculturas y

| otros objetos. El vocablo se com-
hacer antes una rectificacion, y es |

pone de (zontli, cabellos, de pantli,

| bandera, y de cuahuitl, arbol, y sig-

saje del P. Durdn en que dice que |

al rededor del ¢lachili plantaban 4r- |

boles de colorines, que los indios
llaman lsompantli 6 tsompancua-
huitl, agrega: <he aqui tal vez la ra-

«zon de que se llamara {zompantls |

«aquel sitio en que las calaveras de
«]las victimas eran espetadas, y que
«por lo comin ponian cerca del

«tlachtli, viéndoselas fijadas de tal |
«modo contra el cercado del juego |

«de'pelota en la pagina 80 del Cé-
«dice Nuttall. También el capitulo
«2.° de la Cronica de TEzozoMocC nos
«dice algo acerca del asunto cuan-
«do, al tratar del Zeoilachili men-

|

nifica: «arbol de banderas de cabe-
llos,» aludiendo 4 la figura de las
flores. En cuanto 4 la doble signifi-
cacién de pantli la registra Remi
Siméon, pues dice: «PaNTLL Dra-
peaw, banniere; muy, ligne, vangeé.»
—Ademads, conservando la misma
significacién de «hilera,» puede ser

| pantli el elemento de la palabra,

pues las flores del colorin son tam-
bién como <hileras de cabellos,» y
estas hileras forman las banderitas.

En cuanto al argumento que adu-
ce Paso y Troncoso en apoyo de su
conjetura, de que en el flachtli dela
pagina 80 del Cédice Nuttall se ven
fijadas las calaveras contra el cer-
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cado del juego de pelota, hay que
observar que las calaveras no estdn
contra el cercado, sino tres adentro,
formando como el tlecotl 6 linea di-
visoria del juego, y una en cada uno
de los cuatro dngulos del paralelo-
gramo del Zachili, y, 1o que es mas
de notar, las calaveras no estan en-
sartadas formando hilera, que es lo
esencialdel Zsompantli. Porltimo,

Teotlachtli de México, diga itzom-
pan, «su tzompantli,» no aumenta
en nada el valor de la conjetura,
pues ya hemos dicho, citando 4 Sa-
hagun, que en el 7eoflachco sacrifi-
caban muchos esclavos en diversas
fiestas, y por lo mismo no es extra-

fio que haya tenido Zfzompan su |

tzompantli propio, como lo tenian

otros templos. No se referia, pues, |

Tezozomoc 4 los 4rboles de tzom-
pantli plantados junto al templo, si-

no 4 la percha en que espetaban las |

calaveras de las victimas; ni tam-

poco podia referirse al agujero de |

la piedra del juego, porque ese agu-
jero nunca puede llamarse fzom-
pantli.

Concluiremos estearticulodicien-
do con Clavijero: «Cuantos espaifio-
«les han visto este juego enaquellas
«regiones, se han maravillado de la

«cutaban.» Asi que, los famosos pe-

| lotaris vascongados que hoy admi-
ran en los frontones de México, no
hubieran servido4 los jugadores az-
tecasni pararecogerles las pelotas.
Juramento. Los mexicanos em-
pleaban el juramento valiéndose del
nombre dealgtin dios para asegurar
la verdad. La férmula de sus jura-
mentos era esta: ;Cuix amo nechi-

t tla in Toteotsin? «:Por ventura no
el que Tezozomoc, hablando del |

me estd viendo nuestro Dios?» —
Cuandonombraban al dios principal
64 otro cualquiera de su especial de-
vocion, se besaban la mano, después
de haber tocado con ella la tierra.
Este juramento era de gran valoren
los tribunales, para justificarse de
haber cometido algdn delito; pues
creian que no habia hombre tan te-
merario que se atreviese 4 abusar
del nombre de dios, sin evidente pe-
ligro de ser gravisimamente casti-
gado por el cielo.—(Clav., Mend.)

Al juramento lo llamaban tlalcua-
listli: tlalli, tierra; cualizili, comi-
da: «comida de tierra,» alusidn al
acto de tocar con la mano la tierra
y llevarla después ala boca, que eje-
cutaban en el juramento solemne,
segun hemos dicho. Tal vez sea un

| reflejo de ese acto el juramento que
| emplea nuestro bajo pueblo, dicien-
| do: «Por esta tierra que me ha de
«prodigiosa agilidad con que lo eje- |

comer. »

M

Macpallaxdcalli. (Macpalli, la |
palma 6 hueco de la mano; taxca- |
llZ, pan, tortilla: «Pan (como) pal- |

ma de la mano.») Las jévenes que

se educaban en el Calmecac, entre
sus multiples y diversas ocupacio-
nes, tenianla de presentar muy tem-
prano comida 4 los dioses. Consis-
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